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DECISION DEL CONSEJO
de 28 de febrero de 2000

por la que se autoriza a los Estados miembros a aplicar un tipo reducido de IVA a algunos servicios
de gran intensidad de mano de obra de acuerdo con el procedimiento previsto en el apartado 6 del
articulo 28 de la Directiva 77/388/CEE

(2000/185/CE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Sexta Directiva 77/388/CEE del Consejo, de 17 de
mayo de 1977, en materia de armonizacién de las legislaciones
de los Estados miembros relativas a los impuestos sobre el
volumen de negocios — Sistema comtn del impuesto sobre el
valor afiadido: base imponible uniforme ('), y, en particular, el
apartado 6 de su articulo 28,

Vista la propuesta de la Comision,
Considerando lo siguiente:

(1) Con arreglo el apartado 6 del articulo 28 de la Directiva
77/388/CEE, el Consejo, por unanimidad y a propuesta
de la Comisién, puede autorizar a un Estado miembro
que haya presentado una solicitud de acuerdo con el
procedimiento y las condiciones previstos en dicho ar-
ticulo, a aplicar un tipo reducido de IVA a algunos
servicios de gran intensidad de mano de obra.

(2)  Los servicios en cuestiéon deben cumplir las condiciones
previstas por la mencionada Directiva y figurar en el
anexo K de esta misma Directiva.

(3)  Se trata de una experiencia limitada a un periodo
madximo de tres afios, del 1 de enero del 2000 al 31 de
diciembre de 2002.

(4)  No obstante, la introduccién de tal reduccién de tipo no
deja de suponer un peligro para el buen funcionamiento
del mercado interior y la neutralidad fiscal; conviene,
por lo tanto, prever un procedimiento de autorizacion
para un periodo bien delimitado y completo de tres
afios, facultativo para los Estados miembros, y limitar
estrictamente el dmbito de aplicacién de tal medida con
el fin de salvaguardar el cardcter verificable y limitado.

(5)  El cardcter experimental de la medida requiere una
evaluacion precisa de sus consecuencias en términos de
empleo y eficacia por parte de los Estados miembros que
la aplicaron y de la Comision.

(6)  Los Estados miembros que presentaron una solicitud lo
hicieron ajustindose al procedimiento y las condiciones
previstos por la Directiva 77/388|CEE.

(7)  Tres Estados miembros, la Reptblica Francesa, el Gran
Ducado de Luxemburgo y el Reino de los Paises Bajos,
presentaron una solicitud de autorizacién para aplicar,
excepcionalmente, un tipo reducido a servicios de tres
categorfas del anexo K; en estos tres casos la reduccion

() DO L 145 de 13.6.1977, p. 1; Directiva cuya ultima modificacién
la constituye la Directiva 1999/85/CE (DO L 277 de 28.10.1999, p.
34).

del tipo en el tercero de los sectores elegidos sélo puede
tener un impacto econdémico poco importante.

(8)  El Reino Unido presentd una solicitud para aplicar un
tipo reducido a los servicios inmobiliarios Gnicamente
en la Isla de Man. Vistas las normas especificas que rigen
el estatuto de esta isla, en particular la letra c) del
apartado 6 del articulo 299 del Tratado asi como el
Tratado relativo a la adhesién del Reino Unido de Gran
Bretafia y el apartado 4 del articulo 3 de la Directiva
77/388/CEE, y teniendo en cuenta que las normas de
localizaciéon de los servicios de los que es objeto un
inmueble, garantizan la aplicacién del impuesto en el
lugar en que el bien estd situado, la aplicacién de un tipo
reducido a estos servicios no presenta ningin riesgo de
distorsion de la competencia. Sin embargo, la aplicaciéon
de un tipo reducido tnicamente en la Isla de Man sélo
puede acordarse a titulo excepcional, puesto que si se
tratase de otras partes de los Estados miembros a las que
tanto el Tratado como la directiva se aplican plena-
mente, esta posibilidad no podria contemplarse sin
riesgo de atentar contra el principio de unicidad de los
tipos en un mismo Estado miembro.

(9)  Ademds, se informé a los otros Estados miembros de las
distintas solicitudes de autorizacidn.

(10) La presente Decision no tendrd incidencia sobre los
recursos propios de las Comunidades Europeas proce-
dentes del IVA.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 28 de la
Directiva 77/388/CEE, se autoriza a los Estados miembros
citados a continuaci6n a aplicar durante un periodo maximo de
tres afios, desde el 1 de enero de 2000 al 31 de diciembre de
2002, los tipos reducidos previstos en el parrafo tercero de la
letra a) del apartado 3 del articulo 12, a los servicios para los
cuales presentaron una solicitud de acuerdo con el procedi-
miento previsto y que se menciona bajo su nombre:

1) el Reino de Bélgica para los sectores contemplados en los
apartados 1 y 2 del anexo K de la Directiva 77/388/CEE:
— pequeilos servicios de reparacion de:

a) bicicletas;
b) calzado y articulos de cuero;

c) prendas de vestir y ropa blanca (incluida la repara-
cién y arreglo).
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— reparacién y renovacion de viviendas particulares de
mds de 5 afios, excluidos los materiales cuando consti-
tuyan una parte significativa del valor de servicio sumi-
nistrado;

2) la Reptiblica Helénica para los sectores, contemplados en el
ultimo guién del apartado 1 y en el apartado 4 del anexo K
de la Directiva 77/388/CEE:

— reparacién de prendas de vestir y ropa blanca (incluida
la reparacién y arreglo),
— servicios de asistencia a domicilio;
3) el Reino de Espafia para los sectores, contemplados en los
apartados 2 y 5 del anexo K de la Directiva 77/388/CEE:

— servicios de albaiiilerfa que tengan por objeto la repara-
cién de viviendas particulares, excluidos los materiales
cuando constituyan una parte significativa del valor del
servicio suministrado,

— peluqueria;
4) la Reptblica Francesa para los sectores, contemplados en los
apartados 2, 3 y 4 del anexo K de la Directiva 77/388/CEE:

— reparacién y renovacién de viviendas particulares termi-
nadas hace mds de 2 afios, excluidos los materiales
cuando constituyan una parte significativa del valor del
servicio suministrado,

— servicios de asistencia a domicilio,

— limpieza de cristales y limpieza de viviendas particulares;
5) la Republica Italiana para los sectores, contemplados en los

apartados 2 y 4 del anexo K de la Directiva 77/388/CEE:

— reparaciéon y renovacién de viviendas particulares,
excluidos los materiales cuando constituyan una parte
significativa del valor del servicio suministrado,

— servicios de asistencia a domicilio;
6) el Gran Ducado de Luxemburgo para los sectores contem-

plados en los apartados 1, 3y 5 del anexo K de la Directiva
77/388|CEE:

— pequefios servicios de reparacion de:
a) bicicletas;
b) calzados y articulos de cuero;
¢) prendas de vestir y ropa blanca (incluida la repara-
cién y arreglo),
— peluqueria,
— limpieza de cristales y limpieza de viviendas particulares;
7) el Reino de los Paises Bajos para los sectores contemplados

en los apartados 1, 2 y 5 del anexo K de la Directiva
77/388/CEE:

— pequeiios servicios de reparaciéon de:
a) bicicletas;
b) calzado y articulos de cuero;
¢) prendas de vestir y ropa blanca (incluida la repara-
cién y arreglo),

— peluqueria,

— obras de pintura y enyesado para la renovacién y repa-
raciéon en viviendas de mds de 15 afios, excluidos los
materiales cuando constituyan una parte significativa del
valor del servicio suministrado;

8) la Republica Portuguesa para los sectores contemplados en
los apartados 2 y 4 del anexo K de la Directiva 77/388/CEE:

— reparaciéon y renovacion de viviendas particulares,
excluidos los materiales cuando constituyan una parte
significativa del valor del servicio suministrado,

— servicios de asistencia a domicilio;

9) el Reino Unido para un sector contemplado en el apartado
2 del anexo K de la Directiva 77/388/CEE, pero solamente
para la Isla de Man:

— reparaciéon y renovacion de viviendas particulares,
excluidos los materiales cuando constituyan una parte
significativa del valor del servicio suministrado.

Articulo 2

Los Estados miembros mencionados en el articulo 1 redactardn,
antes del 1 de octubre de 2002, un informe detallado en el que
se evalte la eficacia de la medida en términos de creacién de
empleo y lo comunicardn a la Comision.

Articulo 3

La presente Decision surtird efecto el dia de su publicacion en
el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de enero de 2000 y dejard de tener
efecto el 31 de diciembre de 2002.
Articulo 4

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados
miembros citados en el articulo 1.

Hecho en Bruselas, el 28 de febrero de 2000.

Por el Consejo
El Presidente
J. PINA MOURA



